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ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ 2009 - 2014

Επιτροπή Αλιείας

PECH_PV(2012)1008_1

ΠΡΑΚΤΙΚΑ
Συνεδρίαση της 8ης Οκτωβρίου 2012, από 15.00 έως 18.30

και της 9ης Οκτωβρίου 2012, από 9.00 έως 12.30 και από 15.00 έως 18.30
ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει την Δευτέρα 8 Οκτωβρίου 2012 στις 15.00, υπό την προεδρία του κ. 
Gabriel Mato Adrover (προέδρου).

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης PECH_OJ (2012)1008_1v01-00

Η ημερήσια διάταξη εγκρίνεται με τις ακόλουθες τροποποιήσεις:
το σημείο 5 συμπεριλαμβάνεται μετά το σημείο 12 και το σημείο 6 μετά σημείο 16. 

2. Έγκριση των πρακτικών της συνεδρίασης της:

 6ης Σεπτεμβρίου 2012 PE 494.843v01-00
Τα πρακτικά εγκρίνονται.

3. Ανακοινώσεις του προέδρου

Ως προθεσμία για την κατάθεση τροπολογιών για το σχέδιο έκθεσης σχετικά με το 
Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας και Αλιείας (ΕΤΘΑ) (2011/0380(COD)) ορίζεται η 7η 
Δεκεμβρίου 2012, ώρα 12:00. 

4. Παρουσίαση ενημερωτικού σημειώματος σχετικά με τον «Ορισμό τοποθεσιών 
αποκατάστασης ιχθυαποθεμάτων»

Ομιλητές: Calum Roberts (University of York - UK),Carmen Fraga Estévez, Chris 
Davies, Κρίτον Αρσένης, Isabelle Thomas, Ulrike Rodust, Raül Romeva i Rueda, 
Guido Milana, Ian Hudghton, Isabella Lövin, Nils Torvalds, Dominic Rihan (ΓΔ 
MARE). 

5. Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1098/2007 του Συμβουλίου, της 18ης 
Σεπτεμβρίου 2007, για τη σύσταση πολυετούς σχεδίου για τα αποθέματα γάδου 
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στη Βαλτική και τις αλιευτικές δραστηριότητες που εκμεταλλεύονται τα 
αποθέματα αυτά

PECH/7/09276

***I 2012/0077(COD) COM(2012)0155 – C7-0090/2012

Εισηγητής: Jarosław Leszek Wałęsa (PPE) PR – PE496.385v01-00
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: ENVI – Απόφαση: δεν θα συνταχθεί 

γνωμοδότηση
• Εξέταση του σχεδίου έκθεσης

Ομιλητές: Jarosław Leszek Wałęsa, Nils Torvalds, Ole Christensen, Isabella Lövin, 
Marek Józef Gróbarczyk, Werner Kuhn, Diane Dodds, E.Goldmanis (ΓΔ MARE) 

Απόφαση: Ορίζεται ως προθεσμία για την κατάθεση τροπολογιών η 15η Οκτωβρίου 
2012, ώρα 12.00

6. Σύναψη Πρωτοκόλλου μεταξύ της Ε.Ε. και της Δημοκρατίας της Γουινέας-
Μπισάου σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της 
χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στην ισχύουσα Συμφωνία Αλιευτικής 
Σύμπραξης μεταξύ των δύο πλευρών 

PECH/7/09760
*** 2012/0134(NLE) COM(2012)0260

Εισηγήτρια: Maria do Céu Patrão Neves (PPE) PR – PE496.301v01-00
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: DEVE 

–
Gesine Meissner (ALDE)

BUDG 
–

François Alfonsi (Verts/ALE)

 Εξέταση σχεδίου έκθεσης
Ομιλητές: Maria do Céu Patrão Neves, Antolín Sánchez Presedo, Carmen Fraga 
Estévez, Raül Romeva i Rueda, Nils Torvalds, Isabelle Viallon (ΓΔ MARE)

Απόφαση: η απόφαση για να συνεχιστεί η πρόοδος σχετικά με το εν λόγω ζήτημα θα 
ληφθεί στην επόμενη συνεδρίαση των συντονιστών. 

7. Ειδικοί όροι όσον αφορά την αλιεία αποθεμάτων βαθέων υδάτων στον 
Βορειοανατολικό Ατλαντικό, διατάξεις όσον αφορά την αλιεία σε διεθνή ύδατα 
του Βορειοανατολικού Ατλαντικού και κατάργηση του κανονισμού (EΚ) αριθ. 
2347/2002

PECH/7/10172
***I 2012/0179(COD) COM(2012)0371 – C7-0196/2012

Εισηγητής: Κρίτων Αρσένης (S&D)
Επί της ουσίας: PECH –

 Παρουσίαση από την Επιτροπή
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Ομιλητές: Bernhard Friess (ΓΔ MARE), Κρίτων Αρσένης, Carmen Fraga Estévez, 
Chris Davies, Alain Cadec, Jarosław Leszek Wałęsa, Isabelle Thomas, Raül Romeva i 
Rueda, Isabella Lövin

8. Πρωτόκολλο ΕΕ - Κιριμπάτι για τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων 
και της χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής 
σύμπραξης

PECH/7/10265
*** 2012/0229(NLE) COM(2012)0468
Επί της ουσίας: PECH –

 Παρουσίαση από την Επιτροπή
Ομιλητές: Emmanuel Berck (ΓΔ MARE), Isabella Lövin, Carmen Fraga Estévez, Pat 
the Cope Gallagher, Werner Kuhn. 

9. Συνεδρίαση των συντονιστών

ΚΕΚΛΕΙΣΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΘΥΡΩΝ

10. Ανταλλαγή απόψεων με τον Janez Potočnik, Επίτροπο αρμόδιο για το περιβάλλον

ΚΕΚΛΕΙΣΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΘΥΡΩΝ

11. Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 του Συμβουλίου για τη 
διατήρηση και βιώσιμη εκμετάλλευση των αλιευτικών πόρων στο πλαίσιο της 
Κοινής Αλιευτικής Πολιτικής

PECH/7/09776
***I 2012/0143(COD) COM(2012)0277 – C7-0137/2012
Εισηγητής: Ian Hudghton (Verts/ALE) PR – PE494.477v01-00
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: ENVI – Απόφαση: δεν θα συνταχθεί 

γνωμοδότηση

 Έγκριση του σχεδίου έκθεσης
Ψηφοφορία: το σχέδιο έκθεσης εγκρίνεται με 20 ψήφους υπέρ, καμία κατά και καμία 
αποχή.

12. Διατήρηση των αλιευτικών πόρων μέσω τεχνικών μέτρων προστασίας των 
νεαρών θαλάσσιων οργανισμών

PECH/7/09874
***I 2012/0158(COD) COM(2012)0298 – C7-0156/2012
Εισηγητής: Pat the Cope Gallagher (ALDE) PR – PE494.655v01-00

AM – PE496.424v01-00
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: ENVI – Απόφαση: δεν θα συνταχθεί 

γνωμοδότηση
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 Έγκριση του σχεδίου έκθεσης
Ψηφοφορία: το σχέδιο έκθεσης εγκρίνεται με 23 ψήφους υπέρ, καμία κατά και καμία 
αποχή.

13. Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1100/2007 του Συμβουλίου για τη 
θέσπιση μέτρων για την ανασύσταση του αποθέματος ευρωπαϊκού χελιού

PECH/7/10149
***I 2012/0201(COD) COM(2012)0413 – C7-0202/2012
Εισηγήτρια: Isabella Lövin (Verts/ALE)
Επί της ουσίας: PECH –

 Παρουσίαση από την Επιτροπή
Ομιλητές: Kasia Lach (ΓΔ MARE), Isabella Lövin, Chris Davies, Χρήστος Θεοφίλου 
(ΓΔ MARE).

14. Ανταλλαγή απόψεων με εκπρόσωπο της Επιτροπής σχετικά με τις συμφωνίες 
αλιείας με τρίτες χώρες και τις εν εξελίξει διαπραγματεύσεις 

ΚΕΚΛΕΙΣΜΕΝΩΝ ΤΩΝ ΘΥΡΩΝ

15. Παρουσίαση μελέτης με θέμα «Εφαρμογή του συστήματος αποκλίσεων από τους 
κανόνες προέλευσης για τα αλιευτικά προϊόντα στην Παπουασία Νέα Γουϊνέα και 
τις νήσους Φίτζι»

Ομιλητές: Antonio Sanz (Blomeyer & Sanz), Nigel Peacock, Simon Bush, 
(Πανεπιστήμιο του Wageningen), Vital Moreira (Πρόεδρος της Επιτροπής 
ΙΝΤΑ),Carmen Fraga Estévez, David Martin (Εισηγητής της Επιτροπής ΙΝΤΑ).

16. Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 812/2004 του Συμβουλίου για θέσπιση 
μέτρων σχετικά με παρεμπίπτοντα αλιεύματα κητοειδών κατά την αλιεία και για 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 88/98

PECH/7/10255
***I 2012/0216(COD) COM(2012)0447 – C7-0213/2012
Εισηγητής: Raül Romeva i Rueda (Verts/ALE)
Επί της ουσίας: PECH –
Γνωμοδότηση: ENVI – Απόφαση: δεν θα συνταχθεί 

γνωμοδότηση

 Παρουσίαση από την Επιτροπή
Ομιλητές: Kasia Lach (ΓΔ MARE), Raül Romeva i Rueda. 

17. Διάφορα

Ουδέν.

18. Ανακοινώσεις του προέδρου σχετικά με τις αποφάσεις των συντονιστών

Οι συστάσεις των συντονιστών κατά τη συνεδρίασή τους στις 9 Οκτωβρίου 2012 
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εγκρίνονται από την επιτροπή (βλ. Παράρτημα). 

19. Προσεχής συνεδρίαση 

 6 Νοεμβρίου 2012, από 9.00 έως 12.30 και από15.00 έως 18.30 (Βρυξέλλες)

* * *
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ
2009












2014

Επιτροπή Αλιείας

Συνεδρίαση των συντονιστών

Τρίτη, 9 Οκτωβρίου 09.00 - 10.00 (κεκλεισμένων των θυρών)

Βρυξέλλες

Αίθουσα: ASP 1G002

ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ

1. Αποφάσεις επί της διαδικασίας

2.1. Εκθέσεις

2.1.1 Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 850/98 του Συμβουλίου για τη 
διατήρηση των αλιευτικών πόρων μέσω τεχνικών μέτρων προστασίας των 
νεαρών θαλάσσιων οργανισμών 
COM (2012)0432
2012/0208(COD) - C7-0211/12
Επί της ουσίας: PECH/7/10207

Η έκθεση ανατίθεται στην Ομάδα EPP έναντι 0 μορίων.

2.1.2. Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
σχετικά με την τροποποίηση του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1342/2008 του 
Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2008, για τη σύσταση μακροπρόθεσμου 
σχεδίου για τα αποθέματα γάδου και τις αλιευτικές δραστηριότητες που 
εκμεταλλεύονται τα αποθέματα αυτά
COM(2012)0498
2012/0236(COD)
Επί της ουσίας: PECH/7/10652

Η έκθεση ανατίθεται στην Ομάδα ΝΙ έναντι 1 μορίου.

2.1.3. Έκθεση συναίνεσης σχετικά με το νέο Πρωτόκολλο στη Συμφωνία Αλιευτικής 
Σύμπραξης με την Ακτή του Ελεφαντοστού (NLE)

Η έκθεση ανατίθεται στην ομάδα ΕΡΡ έναντι 0 μορίων.

2.2. Γνωμοδοτήσεις

2.2.1. Απαλλαγή 2011: γενικός προϋπολογισμός της ΕΕ, Τμήμα ΙΙΙ, Επιτροπή
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2012/2167(DEC)
Επί της ουσίας: CONT/7/10295
PECH/7/10302

Η έκθεση ανατίθεται στην ομάδα ΕΡΡ έναντι 0 μορίων.

2.2.2. Απαλλαγή 2011: Κοινοτική Υπηρεσία Ελέγχου της Αλιείας
2012/2202(DEC)
Επί της ουσίας: CONT/7/10546
PECH/7/10547

Η έκθεση ανατίθεται στην ομάδα ΕΡΡ έναντι 0 μορίων.

2.3. Έγγραφα τα οποία ελήφθησαν προς ενημέρωση, εκτός εάν απαιτείται περαιτέρω 
δράση

2.3.1. Ανακοίνωση της Επιτροπής προς στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, 
την Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την Επιτροπή των 
Περιφερειών όσον αφορά τον Πρώτο πίνακα αποτελεσμάτων σχετικά με το 
θεματολόγιο απλούστευσης για το ΠΔΠ 2014-2020 
COM (2012) 531 τελικό

Καμία ενέργεια

3. Αντιπροσωπείες

3.1. Αντιπροσωπείες 2012 

3.1.1. Αποστολή αντιπροσωπειών στην ICCAT (Διεθνή Επιτροπή για τη Διατήρηση των 
Θυννοειδών του Ατλαντικού) και στην WCPFC (Επιτροπή Αλιείας Δυτικού και 
Κεντρικού Ειρηνικού) (που προβλέπονται για τις 15-17 Νοεμβρίου και 5-7 
Δεκεμβρίου 2012) 

Εάν ο συνολικός αριθμός των θέσεων για τις δύο αντιπροσωπείες είναι 4, η επιτροπή θα 
εκπροσωπηθεί από δύο μέλη του EPP και 2 του S&D.  Οι Πράσινοι άσκησαν διοικητική 
ένσταση κατά της αποφάσεως. Η αποστολή αντιπροσώπων σχετικά με το εν λόγω θέμα 
θα συνεχιστεί ωστόσο στο επίπεδο των πολιτικών ομάδων ούτως ώστε ο αριθμός των 
θέσεων που αρχικά ζητήθηκε από την επιτροπή αλιείας να αποκατασταθεί.

4. Ακροάσεις 2013:

Η λίστα των προγραμματισμένων ακροάσεων της επιτροπή αλιείας για το 2013 εγκρίθηκε 
όπως ορίζεται στο παράρτημα.  

5. Διάφορα

Μια επιπλέον χρονοθυρίδα έχει χορηγηθεί στην συνεδρίαση της επιτροπής αλιείας για τον 
Νοέμβριο, 29 Νοεμβρίου 2012, 09.00 - 12.30. 

-Επισυνάπτεται το Παράρτημα-
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Ακροάσεις της επιτροπής αλιείας για το 2013

1. «Είδη βαθέων υδάτων» (EPP + S&D + ALDE)
προτεινόμενη ημερομηνία: 18/19 Φεβρουαρίου 2013

2. «Θαλάσσιος χωροταξικός σχεδιασμός - Μια ευκαιρία για τη βιωσιμότητα της 
αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας» (ALDE)

προτεινόμενη ημερομηνία: 20/21 Μαρτίου 2013

3. «Αναπτύσσοντας το ρόλο των γυναικών στην ευρωπαϊκή αλιεία και
υδατοκαλλιέργεια» (EPP + S&D) 

(συνέχεια της ακρόασης της επιτροπής αλιείας του Δεκέμβρη του 2010)
προτεινόμενη ημερομηνία: 8 Οκτωβρίου 2013
Θα διερευνηθεί το ενδεχόμενο συνεργασίας με την Επιτροπή Δικαιωμάτων των 
Γυναικών και Ισότητας των Φύλων για κοινή ακρόαση.

4. «Αξιολόγηση του Μεσογειακού Κανονισμού (1967/2006)» (S&D)
προτεινόμενη ημερομηνία: 27 Νοεμβρίου 2013

5. «Μεταρρύθμιση της ΚΑΠ: ο Τελικός Γύρος»
(συνέχεια των διαπραγματεύσεων όσον αφορά τη δέσμη μέτρων για τη 
μεταρρύθμιση της ΚΑΠ, ενόψει της 2ης Ανάγνωσης)
προτεινόμενη ημερομηνία: θα ορισθεί, ανάλογα με την έναρξη της 2ης 
Ανάγνωσης
Για παράδειγμα, μια πιθανή συνεργασία με την Επιτροπή Προϋπολογισμών για 
κοινή ακρόαση σχετικά με το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας και Αλιείας θα 
διερευνηθεί. 

Εκτός από τις εν λόγω ακροάσεις, θα προγραμματιστεί και μια μίνι-ακρόαση με θέμα «Αλιεία 
στην Ιαπωνία»*, ενόψει της αποστολής αντιπροσωπείας της επιτροπής αλιείας που έχει 
σχεδιαστεί για τον Ιούλιο του 2013.

*ΔΕΝ υπόκειται στην έγκριση του Προεδρείου (οι προσκεκλημένοι ομιλητές δεν 
αποζημιώνονται)
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/ 
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 

PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Gabriel Mato Adrover (1-2),Alain Cadec (1-2) Guido Milana (1-2), Nils Torvalds (1-2), Struan Stevenson (2).

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Carmen Fraga Estévez (1-2),Werner Kuhn (1-2), Maria do Céu Patrão Neves (2), Crescenzio Rivellini (2), Jarosław Leszek Wałęsa (1-
2), Kriton Arsenis (1-2), Dolores García-Hierro Caraballo (1-2), Ulrike Rodust (1-2), Isabelle Thomas (1-2), Chris Davies (1-2), Pat the 
Cope Gallagher (1-2), Ian Hudghton (1-2), Isabella Lövin (1-2), Raül Romeva i Rueda (1-2), Marek Józef Gróbarczyk (2), João Ferreira 
(2).

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Rareş-Lucian Niculescu (2), Ole Christensen (2), Jean Louis Cottigny (1-2), Jens Nilsson (2), Mario Pirillo (2), Antolín Sánchez 
Presedo (1-2), Izaskun Bilbao Barandica (1-2), Jean-Paul Besset (1), Nikolaos Salavrakos (2), Diane Dodds (2).

187 (2)

Gilles Pargneaux, Vital Moreira, David Martin.

193 (3)

49 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/ 
Napirendi pont/Punt fuq l-aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/ 
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)
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